B1.12 I8¢ do teatru
Modul 2 zycie spoteczne

B1.12 Ins Theater gehen
O Sprich dartber, was du im Theater gesehen hast

O Lernen Sie wichtige Schauspieler und Dichter in lhrem Gastland kennen
O Einen Abend zu einer kulturellen Veranstaltung planen

das Publikum (publicznosc)  der Pianist / die Pianistin (pianista / pianistka)
(program der Geiger / die Geigerin die (skrzypek / skrzypaczka;
das Programmbheft (0r0s2ura)  schauspieler der Regisseur Das ~ aktorzy; rezyser; To byia
war ein tolles Stiick! wspaniata sztukal)

der Vorhang (kurtyna) populér (popularny)
die Bihne (scena) die Inszenierung (inscenizacja)
die Theaterpause (przerwa zur Premiere gehen (isc na premiere)
teatralna)
. i€f: . klaskac laud. J
der Sitzplatz (r.mejsce applaudieren (klaskac (applaudowac)
siedzqce)
. tuk . . . d ki 4
das Theaterstiick (satuka Live-Musik spielen (grac muzyke na Zywo)
teatralna)
die Reihe (rzqd) Schlange stehen (stac w kolejce)
der Zuschauer / die (widz/widzka) A (odnies¢ sukces)
. ein Erfolg sein
Zuschauerin
der Dirigent / die  (dyrygent/ (O czym jest ta sztuka?)
P
Dirigentin dyrygentka) Wovon handelt das Stiick?

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst.

Am Donnerstag kommen viele Gaste, und das Foyer wird sicher voll. Der Abend startet um
zwanzig Uhr ftinfzehn, und neben Jan machen auch weitere Kunstler mit. Es ist eine gute /dee,
frah da zu sein, um alles in Ruhe zu erleben.

W matym teatrze przygotowywane jest wyjgtkowe wydarzenie. Jeszcze przed poczqtkiem mozina zobaczyc
proby i poczu¢ atmosfere. W czwartek przyjdzie wielu gosci, a foyer na pewno bedzie petne. Wieczér zaczyna
sie o dwudZziestej pietnascie, a oprécz Jana wystgpiq tez inni artysci. To dobry pomyst, by przyjs¢ wczesniej i
wszystko spokojnie przezyc.

1. Warum wird es am Donnerstag noch schéner?

a. Weil das Piano neu gestimmt wird. b. Weil das Foyer geschlossen bleibt.
c. Weil dann viele Gaste kommen und d. Weil die Probe ausfallt.
mitmachen.

2. Wo konnen die Leute zuschauen, auch wenn sie nicht im Foyer stehen?
a. Im Restaurant nebenan. b. Auf der Buhne.

c. Im BUro des Theaters. d. Auf der Couch.
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3. Wann beginnt die Veranstaltung am Donnerstag?

a. Um zwanzig Uhr fuinfzehn. b. Um achtzehn Uhr flnfzehn.
¢. Um neunzehn Uhr dreiBig. d. Um einundzwanzig Uhr.
1-c 2-d 3-?

2. Gramatyka: Okazywanie posiadania przy pomocy Genitivu: des/der
Dopetniacz (Genitiv) pokazuje posiadanie lub przynaleznos¢.

1. Dopetniacz (Genitiv) odpowiada na pytanie w czyim: Wessen Stlick war das?
2. Rodzaj meski / nijaki: rodzajnik des + rzeczownik + -s.
3. Rodzaj zenski / liczba mnoga: rodzajnik der, rzeczownik pozostaje bez zmian.

Form (Rodzaj) Artikel (Rodzajnik) Beispiel (Przyktad)

Maskulin (rodzaj meski) ~ der (der)des + -s (des +-s)  die Rolle des Schauspielers (rola aktora)

Neutrum (rodzaj nijaki) ~ der (der)des + -s (des + -s) der Anfang des Stlcks (poczqtek sztuki)

Feminin (rodzaj zenski) ~ die (die) der (der) die Musik der Pianistin (muzyka pianistki)
Plural (liczba mnoga) die (die) der (der) der Applaus der Zuschauer (aplauz widzéw)
1. Die Kostime Schauspielers haben dem Publikum sofort gefallen. (Kostiumy aktora
od razu spodobaty sie publicznosci.)
a. der b. dem c. des d. den
2. Am Ende Stlickes hat das ganze Publikum lange applaudiert. (Na korcu sztuki cate
audytorium dtugo bito brawo.)
a. dem b. des c. den d. der

1. des 2. des
Przepisz zwroty

1. Das ist die Jacke von dem Schauspieler.

(Das ist die Jacke des Schauspielers.)
2. Wir warten vor dem Eingang von dem Theater.

(Wir warten vor dem Eingang des Theaters.)
3. Ich habe den Anfang von dem Stuick nicht verstanden.

(Ich habe den Anfang des Stiicks nicht verstanden.)
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3.€wiczenia

1. Dopasuj kazde stowo do jego definicji.

1. Die Umsetzung des Stlicks durch den Regisseur - die Gestaltung der

a. die Bhne Auffihrung.

b. das 2. Heft mit Informationen Uber die Inszenierung und die Namen der
Programmbheft Schauspieler.

c. der Vorhang 3. Mit den Handen klatschen, um die Leistung der Schauspieler zu zeigen.

d. die Inszenierung 4. Stoff vor der Biihne, der sich zu Beginn und am Ende schlie3t.

e. applaudieren 5. Der Ort, auf dem Schauspieler vor dem Publikum auftreten.
a-5b-2c-4d-1e-3

2. Krétka recenzja: premiera w teatrze miejskim (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: Bihne, Programmheft, Schlange, Inszenierung, Applaus,
Premiere, Theaterpause

Im Stadttheater hatte gestern das Stick ,Kabale und Liebe” . Schon vor der
Kasse standen viele Menschen in einer langen . Im Foyer lag ein
mit Informationen zur und zum Regisseur. Das

Publikum war gemischt: Studierende, Familien und viele Berufstatige nach Feierabend.

Auf der Uberzeugten vor allem die Schauspieler, auch wenn der Anfang des
Stlicks etwas langsam war. Nach der wurde es spannender, und am Ende
gab es langen der Zuschauer. Wer eine klare, moderne Deutung mag, erlebt

hier einen gelungenen Theaterabend.

W teatrze miejskim wczoraj odbyta sie premiera sztuki ,Kabale und Liebe”. Juz przed kasq wiele oséb stato w dfugiej
kolejce. W foyer lezat program z informacjami o inscenizacji i rezyserze. Publicznos¢ byta zréznicowana: studenci,
rodziny i wiele 0oséb pracujgcych po godzinach.

Na scenie przede wszystkim aktorzy przekonali swojq grq, cho¢ poczgtek sztuki byt nieco powolny. Po przerwie zrobifo
sie bardziej emocjonujqco, a na koricu widzowie nagrodzili przedstawienie dfugimi brawami. Kto lubi jasne,
nowoczesne odczytanie, spedzi tu udany wieczdr teatralny.

1. Was lobt der Text an der Vorstellung, und welche Kritikpunkte werden genannt? Begriinden Sie lhre
Antwort.
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3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy ponizsze stwierdzenia sa prawdziwe czy
falszywe.

Prawda Falsz

Die Sprecherin ging mit Kolleginnen zur Premiere ins Theater. O O
Ihr Sitzplatz war weit weg von der Biihne, weil sie in einer sehr hinteren Reihe O
saR.

In der Pause hat sie das Programmheft genutzt, um den Inhalt des Stlicks O

besser zu verstehen.

4. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania

Mara (Kollegin): Puh, was fiir ein Abend - das war ein tolles Sttick! Ich glaube, das Publikum
war auch richtig begeistert.
(Uf, co to byt za wieczor - to byta Swietna sztuka! Mysle, ze publicznosc tez byta

naprawde zachwycona.)
Sophie Total. Schon als der Vorhang aufging, war es still im Saal, und am Ende haben
(Kollegin): alle lange applaudiert.
(Zgadzam sie. Juz gdy kurtyna sie podniosta, w sali zapadta cisza, a na koricu wszyscy
dtugo oklaskiwali.)

Mara (Kollegin): Wovon handelt das Stlick fiir dich? Fiir mich ging es vor allem um Familie und
Schuld und darum, wie man damit lebt.
(O czym twoim zdaniem byta ta sztuka? Dla mnie przede wszystkim o rodzinie i poczuciu
winy oraz o tym, jak sie z tym Zyje.)
Sophie Ja, und wie schnell Gertichte alles kaputtmachen. Die Inszenierung vom
(Kollegin): Regisseur war modern, aber nicht (bertrieben.
(Tak, i o tym, jak szybko plotki potrafiq wszystko zniszczyc. Rezyseria byta nowoczesna,
ale niezbyt przesadzona.)
Mara (Kollegin): Stimmt. Die Schauspieler waren echt stark, besonders die Hauptdarstellerin.
Hast du sie schon mal gesehen?
(Zgadza sie. Aktorzy spisali sie naprawde Swietnie, zwtaszcza gtdwna aktorka. Widziatas
jq kiedys wczesniej?)
Sophie Nein, aber ich habe ihren Namen im Programmbeft gelesen - sie spielt wohl
(Kollegin): oft in Berlin.
(Nie, ale przeczytatam jej nazwisko w programie — chyba czesto gra w Berlinie.)

Mara (Kollegin): Wie war dein Sitzplatz? Ich saf3 in Reihe 7, ziemlich mittig - perfekte Sicht auf

die Biihne.
(Jakie miatas miejsce? Siedziatam w rzedzie 7, dos¢ centralnie — doskonaty widok na
scene.)
Sophie Ich war zuerst in Reihe 18, ganz am Rand, da habe ich kaum etwas gesehen.
(Kollegin): In der Theaterpause bin ich dann zu einem freien Platz gewechselt.

(Na poczgtku siedziatam w rzedzie 18, na samym brzegu, tam prawie nic nie widziatam.
W przerwie przesiadtam sie na wolne miejsce.)
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Mara (Kollegin): Gute Idee. Und die Live-Musik fand ich auch super, der Pianist war richtig
prdsent.
(Dobry pomyst. A muzyka na Zywo tez bardzo mi sie podobata, pianista byt naprawde
obecny w tym spektaklu.)
Sophie Ja, das war heute ein Erfolg. Lass uns beim ndichsten Mal wieder zur Premiere
(Kollegin): gehen - aber wir sollten friiher buchen, sonst missen wir ewig in der Schlange
stehen.

(Tak, to byt dzis sukces. PéjdZzmy razem na nastepnq premiere — ale powinniSmy
rezerwowac wczesniej, inaczej bedziemy stac w kolejce wiecznie.)

1. Wovon handelt das Theaterstlck, und was hat Mara an der Inszenierung besonders gefallen?

2. Warum musste Sophie den Sitzplatz wechseln, und wie fand sie die Musik?

5. WhatsApp

Hey Sam, ich fand gestern das Theaterstiick echt spannend - die Inszenierung war
anders als sonst. In der Theaterpause habe ich im Programmheft gelesen, dass der
Regisseur nachste Woche hier eine Premiere hat.

Hast du Lust, am Samstag mitzugehen? Es gibt noch Platze, aber wir missen
wahrscheinlich kurz Schlange stehen. Welche Reihe willst du am liebsten?

LG, Nora

Napisz odpowiednig odpowiedz: Mir hat vor allem ... gefallen, weil ... / Wessen Idee war das - die des
Regisseurs oder der Schauspielers? / Am Samstag kénnte ich ..., aber ich mdsste ...

. . Kommen (przyjsc) inszenieren (inscenizowac)  applaudieren (klaskac)
Wazne czasowniki B R B
Konjunktiv Il Prasens Prasens Prasens

ich kame inszeniere applaudiere

du kamest inszenierst applaudierst

er/sie/es kame inszeniert applaudiert

wir kamen inszenieren applaudieren

ihr kamet inszeniert applaudiert

sie kamen inszenieren applaudieren
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